
- Pożyczka z Archidiecezji  $ 1,577,698
- Miesięczna rata   $ 8,111.44
 - Dług na dzisiaj   $ 1,051,375

 
Dziękujemy wszystkim za złożone ofiary i prosimy 
w dalszym ciągu o wsparcie. Serdeczne Bóg zapłać! 

- Loan from Archdiocese  $ 1,577,698
 - Monthly payment   $ 8,111.44
  - Balance Owed   $ 1,051,375

We thank you for all received donations and 
continue to ask for your support. God bless!

PROJEKT 2010

PROJECT 2010

INTENCJE MSZALNE / MASS INTENTIONS
KuRS BIBLIJNy 

Jak słuchać Boga? W jaki sposób usłyszeć Jego głos 
pośród zgiełku życia? Jak stać się Jego przyjacielem? 
Jeśli chcesz doświadczyć spotkania ze Słowem, które stało 
się Ciałem, przyłącz się do uczniów podążających z Jerozo-
limy do Emaus. To do nich dołącza się Nieznajomy, który w 
drodze wyjaśnia im Pisma. Nalegają, by pozostał z nimi. Poz-
nanie Pisma doprowadza ich do poznania Jezusa. On sam 
zaprasza Ciebie do tego samego! Pragnie, by i Twoje serce 
pałało miłością do Słowa Bożego, byś poznając Je i Nim się 
karmiąc nawiązywał głębszą relację z Jezusem - Słowem

Chętnych prosimy o zgłaszanie się Krystyny Bronowskiej, 
tel. 613- 836-3843

KOLEKTA
Ofiary złożone: / Donations:

Niedziela, 28 listopad / Sunday, November 28 - $ 3,880.54
Fundusz Budowlany listopad / Building Fund November -
                                           $ 9,952.72

SERDECZNE BÓG ZAPŁAĆ ZA SKŁADANE OFIARy! / 
THANK yOu FOR ALL yOuR DONATIONS! 

II NIEDZIELA  ADWENTu / II SuNDAy OF ADVENT                                      
Sobota / Saturday - December - 4 - grudzień, 2021
17:00  Dziękczynna z prośbą o Boże błogosławieństwo dla syna   
           Jędrusia i męża Andrzeja
Niedziela / Sunday - December - 5 - grudzień, 2021
8:00   Za Parafian
9:30   Za ś.p.† Shawn Sigouin - Ania z rodziną
11:00 Dziękczynna z prośbą o potrzebne łaski dla osób świeckich i 
          konsekrowanych z “Faustinum”oraz rodzin z grupy Apostolatu
          Bożego Miłosierdzia - ABM
12:30 Za ś.p.† Kazimierę i Kazimierza Pakulskich w rocznicę śmierci-
          rodzina
Wtorek / Tuesday - December- 7 - grudzień, 2021 
Roraty
6:00  Za ś.p. † Stanisławę Rynowiecką w 1- szą rocznicę śmierci- córka
         z rodziną
Środa / Wednesday - December- 8 - grudzień, 2021
Uroczystość Niepokalanego Poczęcia Najświętszej Maryi Panny
19:00   1) Dziękczynna z prośbą o dalsze łaski dla Ojców Oblatów oraz
                 o nowe powołania do zgromadzenia - ŻR
 2) O łaskę nawrócenia dla tych, którzy jej najbardziej
                  potrzebują- RN
 3) O wstawiennictwo i orędownictwo Najświętszej Maryi   
      Panny w pewnej ważnej intencji - Joanna i Maciej
 4) O Boże błogosławieństwo i potrzebne łaski dla wnuczek   
    Amy i Alexy  w przygotowaniu do Sakramentu Bierzmowania
 5) O zdrowie i Boże błogosławieństwo dla Krystyny i Edwarda
                 Borowiec - Józef
 6) Za wszystkie dusze w czyśćcu cierpiące
 7 ) Za ś.p.† Jacka Dębickiego
 8) O łaskę zdrowia dla Samuel Hopewell - mama
 9) Za zmarłych z rodziny Starnowskich 
Czwartek / Thursday - December - 9 - grudzień, 2021
14:00 Za ś.p.† Jerzego Czyżowicz- od Yvan Gaudette
19:00  Za ś.p. † Walentynę i Antoniego Kowalewskich i o Boże
           błogosławieństwo z okazji urodzin dla Jerzego Jatczak
Piątek / Friday – December - 10 - grudzień , 2021
11:00   Za ś.p.† Jerzego Czyżowicz- Członkowie KŻR
19:00  1) Za ś.p. † Zofię i Tomasza Marzec
           2) Za ś.p.† Barbarę Gołębiowska - rodzina i przyjaciele

III NIEDZIELA  ADWENTu / III SuNDAy OF ADVENT                                      
Sobota / Saturday - December - 11- grudzień, 2021
17:00  W 40 - tą rocznicę stanu wojennego w Polsce, za Ojczyznę i za
            zmarłych i żyjących członków Solidarności 
            Klub Polsko - Kanadyjski
Niedziela / Sunday - December - 12 - grudzień, 2021
8:00   Za ś.p.† Marek ,Maria, Leszek - od rodziny
9:30   Dziękczynna za otrzymane łaski i powrót do zdrowia dla 
          Marianny
11:00 Za Parafian
12:30 Za ś.p.† ciocię Marię Piętkowską z mężem
Wtorek / Tuesday - December- 14 - grudzień, 2021 
Roraty
6:00  Za ś.p. † Marię i Zdzisława Marzec
Środa / Wednesday - December- 15 - grudzień, 2021
19:00   1) O wstawiennictwo i orędownictwo Najświętszej Maryi   
      Panny w pewnej ważnej intencji - Joanna i Maciej
 2) O Boże błogosławieństwo dla wnuczki Olivii z okazji 
                18- tych urodzin - babcia
 3) Za ś.p.† Taty Władysława Pańtaka - od córki Teresy i 
                  wnuczka Mariusza
 4) O łaskę zdrowia dla Samuel Hopewell - mama
 5) O życie wieczne dla Jerzego Kamińskiego w 1-szą rocznicę

     5 grudzień / December 5, 2021 VOL. 37  ISSuE # 5
    DRUGA NIEDZIELA ADWENTU / SECOND SUNDAY OF ADVENT

 Bóg może odmienić los człowieka wlewając w jego serce miłość, ożywiając nadzieję i umacniając wiarę.                      
Przychodząc do człowieka z darem łaski proponuje mu nowe życie. Życie wolne od lęku i beznadziei -      
choć nie zawsze wolne od cierpienia. Dla Boga bowiem najważniejsze jest to, aby człowiek odkrył w Nim       
wspomożyciela i fundament dla szczęśliwego życia. Pozwólmy, aby Chrystusowa miłość nas ożywiała. Tak 
jak do Jana, w konkretnym czasie historii, zostało skierowane Słowo, aby głosił nawrócenie, tak i dziś Bóg 

kieruje swoje Slowo  do ciebie, powierzajac ci konkretną misję.  Wyrównaj drogę dla Pana, pozwól Mu przyjść.  / We look forward to the 
return of Christ in glory as we reflect on our lives, our spirituality, and even our failings. Reconciliation and daily prayer are wonderful ways 
to prepare for the day of the Lord. Set aside the hustle and bustle; take some quiet time each day to focus on just what we have as believers. 

                                

           REKOLEKCJE ADWENTOWE

Tegoroczne rekolekcje adwentowe będą głoszone w dniach:
 9 grudnia (czwartek) podczas Mszy św. o godz. 14:00 i 19:00 
10 grudnia (piątek) podczas Mszy św. o godz. 11:00 i 19:00
Godzinę przed każdą Mszą będzie możliwość SPOWIEDZI

Wygłosi je O. Piotr Wróblewski, OMI z Ukrainy
O. Piotr Wróblewski OMI urodził się w Skarżysku-Kamiennej 15 sty-
cznia 1984 roku, jako drugi i zarazem ostatni syn. O. Piotra życie wiary 
wzrastało w rodzinie i przy Sanktuarium Matki Bożej Ostrobramskiej w 
Skarżysku. Po zakończeniu liceum w 2003 roku wstąpił do nowicjatu na 
Świętym Krzyżu. W 2008 roku złożył wieczyste śluby i 29 maja 2010 roku 
przyjął święcenia kapłańskie w Obrze. Od 2010 roku o. Piotr Wróblewski 
OMI służy na Ukrainie. Pierwszą placówką do której został posłany było 
młodzieżowe centrum im. św. Jana Pawła w Tywrowie. Potem służył 
również w Połtawie i Obuchowie, jako dyrektor postulatu Sławutyczu, koło 
Czarnobyla. Obecnie od 2017, o. Piotr jest proboszczem w Czernichowie.

RÓżANIEC
Począwszy od 5 grudnia Różaniec rozpoczynać się będzie o godz. 10:30.

FILM
Zapraszamy w sobotę 18 grudnia po wieczornej Mszy świętej na po-
kaz filmu „Opowieść o Zbawicielu”. Jest to wierna adaptacja Ewan-
gelii św. Jana zawierająca jej pełny tekst. Film został zdubbingowany 
przez polskich aktorów i był polecany w Polsce przez kard. K. Nycza.

ŚWIĄTECZNA SPRZEDAż CIASTA

Przyjmujemy zapisy na zakup pieczywa i ciasta na święta Bożego 
Narodzenia. Formy zamówień dostępne są przy wyjściu z kościoła. 
Zamówienia można składać do niedzieli 12 grudnia. Odbiór i opłata 
zamówień w niedzielę 19 grudnia.

OPŁATKI 
Opłatki świąteczne można nabyć  wychodząc  z kościoła.

KOPERTKI NA 2022 ROK
Zestawy kopertek na 2022 rok są do odebrania przy wyjściu z kościoła.

RORATy
We wtorki zapraszamyna  Mszę św. Roratnią o godz. 6:00 rano. 
Nie będzie w tym dniu mszy wieczornej o godz. 19:00.

ADVENT RETREAT

Advent Retreat (in Polish) with Piotr Wróblewski, OMI from Ukraine 
will take place: December 9, Thursday at 2:00 pm and 7 :00 pm
December 10, Friday at 11:00 am and 7:00 pm

Fr. Piotr Wroblewski OMI was born in 
Skarżysko-Kamienna, Poland on January 15, 
1984, as the second and last son in his family. 
His life of faith grew thanks to his family and 
the Sanctuary of Our Lady of Ostra Brama in 
Skarżysko. After graduating from high school 
in 2003, he entered the novitiate in Holy Cross. 
In 2008, he made perpetual vows and on May 
29, 2010, he was ordained a priest in Obra, 
Poland. Since his ordination in 2010, Fr. Piotr 
Wroblewski OMI has been serving in Ukraine. 
The first mission he was sent to was the Youth Center of St. John Paul 
II in Tyvriv. Later, he also served in Poltava and Obukhov, as the direc-
tor of the postulate and in Slavutych, near Chernobyl. Currently, Fr. 
Wroblewski is the pastor of a parish in Chernihiv and has been there 
since 2017.

CHRISTMAS BAKE SALE
 
Christmas Bake Sale is back this year. Please fill out preorder forms 
that are available at the exit door. We will collect the forms until Sun-
day, December 12. you will pay for your order on the delivery day 
- Sunday, December 19.

OPŁATKI 
Opłatki can be purchased on the way out from the church.

2022 COLLECTION ENVELOPES
2022 collection envelopes can now be picked up in the church hall.

RORATy
on Tuesdays we invite you at 6:00 a.m. for the special Roraty Mass. 
There is no evening mass on that day.



PASIEKA WISEŁKA
Oferuje miód z terenów 
leśnych, pyłek i propolis,

świece woskowe 

Wiktor Wawok 

613-692-8210

McEVOY SHIELDS
FUNERAL HOMES & CHAPELS

DOMY POGRZEBOWE 
KAPLICE

1411 Hunt Club Rd. 
613-737-7900

www.mcevoyshields.com

EWA HALINA BIELIŃSKI
cell 514.910.2594

ewa.bielinski@gmail.com
Biuro podróży         

Bilelty lotnicze, wczasy, rejsy statkiem, ubezpieczenia             
www.dt.ca

400 Avenue Ste-Croix Quest #100 North 
Montreal, QC, H4N 3L4

HEATEX SYSTEMS
Heating / Forced Air & 
Hydronic/Air Conditioning

Duct Work / Ventilation
Design - Installation – Service

Adam Kamiński
Licenced Contractor
819-743-1850 
613-859-6084

TOM’S  
Plumbing & Heating

MASTER PLUMBER 
SPECIALIZING IN 

REPLACEMENTAS & 
INSTALLATIONS

Tel. 613-227-9634
www.Ottawa-Plumber.com
TomsPlumbing@Bell.net

CONTINENTAL DELI
Byward Market, 57-C York St. 613-241-7025
Polecamy świeże wędliny własnej produkcji oraz wyroby 

garmażeryjne. Otwarte 7 dni w tygodniu. 

ADAM’S SAUSAGES & MEAT PRODUCTS
1437 Michael St.                        613-749-3336

Jedyna polska wytwórnia wędlin, która zapewni Ci 
najświeższe i najsmaczniejsze wyroby  własnej produkcji.

Otwarte codziennie oprócz niedzieli i poniedziałku.

HEATING, AIR 
CONDITIONING 
REFRIGERATION
Service - Instalation

Furnaces - A/C - 
Boilers - Pool Heaters

B&B MECHANICAL INC.
Bogdan Adam 

Bronicki
613-853-0532

Polka Delicatessen
1574 Walkley Rd. 
613-260-2546

Polecamy: wędliny, ciasta, 
gołąbki, flaki, bigos, itp

   wt. - 10:30 - 18:00
   środa - 9:30 - 18:00

   czwartek - 9:30 - 19:00
   piątek - 9:00 - 20:00
   sobota - 8:30 -16:00

DOMY POGRZEBOWE - KELLY

585 Somerset St. W.
613-235-6712

2313 Carling Ave.
613-828-2313

1255 Walkley Rd.
613-731-1255

3000 Woodroffe Ave.
613-823-4747

2370 St. Joseph Blvd.
613-837-2370

580 Eagleson Rd. 
613-591-6580

GLOBE
CONSTRUCTION

DRZWI GARAŻOWE
*Instalacja *Naprawa 

*Sprzedaż
Leszek Lazur

Tel.: 841-5803 (h)
Cell: 862-5803

TŁUMACZENIA
PRZYSIĘGŁE 

Francuski-angielski-rosyjski 
hiszpański-niemiecki; 

Pomoc w wypełnianiu formularzy
(sponsorowanie, emerytura, etc.)

Eva Wasilewska 
266-2771/ 820-5943
Tłumaczka przy Citizenship & 
Immigration, Refugee Board

Dr. JOANNA M. 
JABŁOŃSKA

F.R.C.P.[C]

LEKARZ PEDIATRA

37 Thorncliff Place
Nepean, ON K2H 6L5

613-596-1993

J & J WINE
Naturalne koncentraty winne

możliwość zrobienia wina
duży wybór - przystępne ceny

1-1574 Walkley Rd.
(obok License biuro)

613-521-9489
Jola  & Jan

BOGDAN AUTO 
SERVICE

NAPRAWY SAMOCHODÓW
Przeglądy, Diagnostyka 

BOGDAN I PAWEŁ BOBER
1807 St. Joseph Blvd. unit 303

613-841-2039

KK  FLOORING
PODŁOGI, SCHODY 

DREWNIANE
Instalowanie, 

cyklinowanie, reperacje, 
bezpłatne wyceny

Karol Kozłowski
tel. 613-271-2816
cell 613-791-7081

Janusz Pietryga, CPA CGA
Chartered Professional Accountant

Certified General Accountant

Accounting and tax services
for businesses and individuals

613-220-2361

Prawo Nieruchomosci, 
Prawo Spadkowe, 

Usługi Notarialne 
Ontario

 Dorota Turlejska

 613.276.3363   
dorota@uplawed.com

 UPLAWED Professional Co
Real Estate & Estate Law

 www.uplawed.com

AANA HEATING 
& COOLING

Projektowanie, sprzedaż 
i instalacja systemów

ogrzewania, chłodzenia, 
wentylacji i kominków

Andrzej Kozlowski
T: (613) 425 4335 
C: (613) 292 1627

DR Barbara DOWNAR-
ZAPOLSKI

DENTIST
613-828-2277

B-356 Woodrroffe Ave /
Carling

Ottawa K2A 3V6

BAŁTYK 
DELIKATESY

935 Carling Ave
613-761-7450

Wysyłamy paczki do Polski 
Polecamy szeroki wybór wędlin

 & wyroby delikatesowe
Poniedziałek                       zamknięte
Wtorek - czwartek           10:00 - 18:00
Piątek                       9:00 - 19:00
Sobota                      9:00 - 16:00
Niedziela                       9:30 - 14:30

Tania Turpin 
Family Services & 

Polish Cemetery Liaison 
Direct Line (613) 696-0111

tturpin@beechwoodottawa.ca

                                 WHELAN 
FUNERAL HOME

           Sean P. Copeland
                        Funeral Director                                                                                                         

515 Cooper Street 
Family Owned and Operated in the Heart of Ottawa since 1925

613-233-1488
www.whelanfuneralhome.ca

information@whelanfuneralhome.ca

DR HALINA KUBICKA
Lekarz Dentysta

         Tel.: 523-8755
         Cell: 863-1219

drkubickadentalcare@gmail.com
www.yourottawadentist.com

* Stomatologia ogólna, protetyka
* Stomatologia dziecięca
* Ortodoncja   

Agnieszka Kowalski 
H.I.S Reg. with ADP (OHIP), 

DVA, WSIB. ODSP 

Badania słuchu, aparaty 
słuchowe

2600 Innes Rd. Blackburn Hamlet

(613) 424-8600 

ACTIVA Physiotherapy Clinic 
202-200 RideauTerrace

(bezpłatny parking)

tel. 613-744-4188  fax 613-744-8879
Barbara Stefańska (RPT, MPhEd)

Bóle kręgosłupa, urazy sportowe, terapia 
ortopedyczna, powypadkowa i pooperacyjna

Indywidualny program ćwiczeń (personal trainer)
Bezpłatny basen (aqua fitness), akupunktura, masaż 

(R.M.T.)

REKLAMY
ADVERTISEMENT 

GRANITE WORKS

Kitchen Counter Top
Fireplaces, Showers

Pawel Ostrowski

613-276-4617
613-627-9128

2500 Baseline Rd, Ottawa
613-831-7122

www.funeralservices.com


